
CHRISTMAS AND NEW YEAR  
SKIING HOLIDAYS
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This year we are offering a winter break in an 
Alpine chalet in the Swiss fairytale village of Hé-
rémence – the setting of many Valais legends, 
which is located at the foot of the slopes of the 
Four Valleys.

The skiing paradise stretches from Verbier and 
La Tsoumaz to Nendaz, Veysonnaz and Thyon 
2000 and comprises 412 slopes services by 92 
lifts. Hérémance is located directly at the foot 
of the Thyon 2000 station www.thyon-region.ch.

FROM 26 DECEMBER 2010 TO 9 JANUARY 2011  
FOR CHILDREN FROM THE AGE OF 8 TO 13  
IN THE SWISS FAIRYTALE VILLAGE OF HÉRÉMENCE

A gigantic snow carpet and gentle slopes allow 
beginners to enjoy their skiing already after the 
first lesson.

Before the chalet’s windows at a height of 1,500 
metres above sea level, a stunning view opens 
up on the Val d’Hérens, the peaks are visible 
of Dent Blanche (White Tooth), 4,357 m, and 
Dent d’Hérens (Tooth of Hérens), 4,171 m, and 
even of the Matterhorn, 4,478 m, if the weather 
is good.
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ACCOMMODATION

The chalet is called Ferme Pédagogique: here 
the behaviour of animals can be examined by 
watching them through a specially equipped large 
window. 

Four bedrooms sleeping four and spacious 
showers, a living room, hall and restaurant 
await the children.

Madame Antoinette Dayer, the manager of the 
guesthouse, cooks her signature dishes for the 
camp. The produce is from the Ferme Pédago-
gique or the immediate neighbours. The cuisine 
is European and Swiss. 

The programme includes two celebratory din-
ners on 31 December and 6 January.
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OUTDOOR ACTIVITIES 
AND SpORT
Beginners have skiing lessons with an instructor 
5 days a week. The group consists of no more 
than 6 people. The camp bus takes the children 
to the “blue” pistes, where the exercises are 
held. It is possible to ski down to the camp. 

If there is one or more groups of 5 advanced 
skiers, we suggest organising skiing with an ins-
tructor on the pistes of the Four Valleys in ac-
cordance with the level of skill. When choosing 
this option, a ticket to the lifts of the Four Valleys 
must be bought www.4vallees.ch. We can also 
provide sledges and access to a swimming pool 
and an ice rink.

Once a week we organise excursions to Sion 
www.siontourism.ch and Martigny www.mar-
tigny.com. We also organise one ride on dog 
sleds and one snowshoe hike along the most 
picturesque and accessible routes. 
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ADDITIONAL  
EVENTS

Depending on the weather conditions and inte-
rest, we additionally offer the following activities, 
which are not included in the basic programme:

•	 Classic cinema evening of French-
speaking art house and animated film 

ENTERTAINMENT  
FOR TIRED SKIERS

•	 Visiting a Valais fairytale

Tandem flight in a paragli-
der (with the parents’ written 
consent and if the appropriate 
weather conditions are given) 

CHF	
220.--

Excursion to the Grotte aux 
Fées in Saint-Maurice combi-
ned with a treasure hunt,  www.
grotteauxfees.ch minimum 
amount of participants – five

CHF	
85.--

•	 Animal watching

•	 History evening

•	 Karaoke evening

•	 Board games – Scrabble, Devil’s 
Tower, lotto, chess, Monopoly

•	 Team-building games

•	 Live planetarium – observation of the 
sky at night through a telescope

•	 Cheese making

•	 Bread baking



8.00 WAKING UP AND MORNING TOILET

8.30 BREAKFAST

9.30 MEETING AT THE BUS AND DRIVE TO SKI LIFTS

10.00 SKIING

11.30 LUNCH

12.30 SKIING

16.00 AFTERNOON TEA IN THE CHALET, SHOWER, DRYING OF SKIING GEAR, REST

17.30 EVENING ENTERTAINMENT

19.00 DINNER

20.00 PHONE CALL TO THE PARENTS

20.30 EVENING ENTERTAINMENT

21.30 LIGHTS OUT
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DAILY SCHEDULE

MEDICAL INSURANCE  
AND TREATMENT
Under Swiss law, anyone in the country must have accident and sickness insurance. If an insurance 
event arises, the child will be immediately given qualified medical treatment and all necessary mea-
sures will be taken to contact the parents. The parents’ consent is not required in extraordinary and 
very urgent cases.



Carrousel Camp International strongly recommends taking out insurance for the event of cancelling 
the trip and can provide assistance in taking out a policy in Switzerland at your request 

pRICE, TERMS OF pAYMENT AND 
OBLIGATIONS OF CARROUSEL CAMp 
INTERNATIONAL
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Mandatory medical insurance (insurance amount CHF 20,000, excess CHF 200) CHF	142.--

Ski pass for the Four Valleys adult slopes for advanced skiers up to the age of 12 CHF	296.--

Ski pass for the Four Valleys adult slopes for advanced skiers up to the age of 12 CHF	472.--

Individual transport from the airport to the place of vacation and back CHF	600.--

Individual transport from the railway station of Sion to the place of vacation and back CHF	100.--

DHL dispatch of documents for visas, where applicable CHF	105.30

The camp is organised by Câlin-Ka SA. The registration is regarded as complete when a down pay-
ment of CHF 1,000 is received in the account of Câlin-Ka SA. The remaining amount must be trans-
ferred no later 4 weeks before the vacation starts. 

If you have your own skis (snowboard) and boots, the price of the stay in the camp is reduced by 10%.

•	 Accommodation in bedrooms  
sleeping four

•	 Full-board

•	 Events specified in the programme

•	 Daily sports programme on “blue” 
pistes from the Thyon 200 station

•	 2 excursions

•	 1 snowshoe hike with a guide

•	 1 dog sled ride

•	 Group activities with  
a sports instructor and  
an animator in the evening

•	 Ski equipment rental

•	 Group transport from the airport 
to the place of vacation

Carrousel Camp International – Case postale 859 – 1972 Anzère – SUISSE
+41 27 566 79 40, +41 27 566 79 41, +41 27 566 79 42

info@carrousel-camp.ch
www.carrousel-camp.ch

The price of a two-week holiday in the Carrousel Camp International is CHF 5,785  

T
H

IS
 IN

C
L

U
D

E
S

:

Additionally, the following is payable by invoice of Câlin-Ka SA:


